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Public concerné

Cette formation s'adresse aux personnes
maitrisant la LSF et la lecture du frangais,
désireuses de devenir enseignants-formateurs
de LSF.

Le public entendant pourra étre accepte, sous
condition d’un tres bon niveau en LSF et d’'une
bonne connaissance de la surdité dans ses
dimensions communicatives et sociales.

Conditions

I N’y a pas de dipldme requis, mais une
maitrise de la LSF et de la lecture du frangais
sont indispensables.

La selection a lentrée de la formation
s’effectuera selon trois criteres :

Niveau de culture générale

Niveau de LSF (niveau B2 du cadre européen de
référence pour les langues)

B Maitrise de la lecture du frangais
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Organisation

La formation s'organise autour d’ateliers, de
séminaires et de mise en pratique. Les cours
ont lieu sur le campus universitaire de Saint-
Martin-d’Héres (Université Grenoble Alpes).

Le volume horaire de la formation est etabli a

420 heures :

360 heures de cours en présentiel auxquelles

s’ajoutent deux stages de 30 heures chacun
un stage dobservation et un stage en

responsabilité pédagogique tutoré par un «

maitre formateur ».

La formation s’organise a raison d’'une semaine

de 30 heures de cours toutes les 3 semaines en

moyenne.

Contenu

Le contenu s’articule autour de trois axes
thématiques :

Culture générale : connaissance de la culture
et de l'identité sourde, sciences humaines : 85
heures

Linguistique et grammaire de la LSF: 120 heures
Pédagogie et didactique générale et de la LSF
: 155 heures

Stages dobservation et de pratique
d’enseignement

Compétences visées

m les stagiaires, a lissue de leur formation,
devront étre capables de:

Construire des progressions pédagogiques
adaptees au niveau des apprenants

Elaborer des outils pédagogiques
correspondants aux objectifs

Comprendre et exposer les différences entre
les langues vocales et les langues gestuelles

Savoir expliquer les mécanismes linguistiques
de la LSF

Etre capable d’évaluer et de proposer une
remeédiation

Se comprendre et s‘accepter comme sujet

sourd face a des entendants dans une
relation formateur/apprenant.
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